Ku ntjl. bi bi 10 H: kc; I 




0 0000 000050105 



Allmän öfversigt 

af 

Tjusts häraders kyrkliga minnen. 

Af 

(Separataftryek ur Westerviks Veckoblad ) 

■ r? ', WEST ER VI K. , ' if~< 

^/)] C. O. Ekblad & Oomp. 1895. ( <v 

Pris 60 öre, 



Allmän öfversigt 



häraders kyrkliga minnen. 

■T' 
Af 

ERIC IHRFORS. 



WESTERVIK. 
C. O. EKBLAD & COMP. 1895. 



Inledning 



Den stora mängd fornminnen från förhistorisk 
tid, som förekommer i Tjust, tillkännagifver att här 
funnits organiserade och utbildade menigheter re- 
dan i hedenhös. långt före kristendomens införan- 
de och sockenbandets bildande. Åtskilliga sock- 
nars namn synas bestyrka detta förhållande. T. ex. 
Odensvi antyder ju ett åt Asaguden Oden helgadt 
offerställe, hvars helgd fortfarande behållit sig ge- 
> nom uppförandet af en kristen kyrka på platsen. 
Locknevi, år 1326 kalladt Loucdevi, har utan fcvif- 
vel sin namnhärledning af "lod", isländska "liodhr" 
— folk — och borde sålunda betyda "folkets offer- 
plats". Gärdserum deremot, fordom G-elserum. har 
förmodligen sin härledning af ett nomen proprium 
"G-else" och betyder sålunda Grelses rum, G-elses 
intaga eller uppodling, o. s. v. 

Tjust hai haft det ödet att se nästan samtlige 
sina urgamla helgedomar offrade åt förgängelsen; 
dock mindre af tidens frätande tand, än genom 
menskliga åtgöranden. Behof af större gudstjenst- 
lokaler för den i senare sekler växande folkmäng- 
den, i förening med moderniseringsbegär och en 
viss ostentation att den ena ej vill vara sämre än 
den andra, har jemnat de ursprungliga kyrkorna 
med jorden, och andra, vid hvilkas uppförande 
man endast haft ögonsigte på rumdrygheten, hafva 
uppstått i de gamlas ställe. 
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Vid närmare skärskådande finner man lätt, att 
de gamla Tjustkyrkorna icke haft den ålderdomliga 
structur med långhus, chor och absis, såsom de ur- 
gamla kyrkorna på Östgöta- och Vestgötaslätterna 
samt i Kalmarorten harva haft*), hvaraf framgår att 
Tjusts kyrkor äro i något senare tid anlagda. Den 
vanligast förekommande structuren på de gamla 
Tjustkyrkorna synes hafva varit den rektangulära, 
såsom t. ex: ses af den ännu bevarade Törnsfalla 
kyrka, ruinerna af Ukna, Tryserums och Gamleby 
kyrkor m. fl.; den gamla Eds var korskyrka, må- 
hända dock tillbyggd i senare tid. Gamla L ofta och 
Dalhems kyrkor egde en särskild stilenlig och pryd- 
lig anordning med ett smalare chor och tvenne 
från långhuset utgående, höggaflade korsarmar, Han- 
näs gamla kyrka hade ett något smalare chor än 
långhuset samt rak altarvägg, hvars korsformade 
nicher och kaviteter bildade prydnader i 1200-talets 
stil. De i senare decennierna uppförde kyrkor, 
förrän på sista tiden kyrkobyggnadsidéen väckts 
till nytt lif, äro vanligen så stillösa och andefat- 
tiga, att det ej är värdt att vid dem fästa någon 
uppmärksamhet. På förra hälften af sjuttonhundra- 
talet uppfördes dock i Småland åtskilliga träkyrkor 
i en egen och anmärkningsvärd stil, nämligen s. k. 

*) Många dylika kyrkor hafva äfven funnits på Öland; an- 
dra på Gotland äro ännu bevarade. Skåne har varit rikt försedt 
med sådana kyrkor, såsom Vä, Löderup, Skifvarp, Hofbj r , Nöbbe- 
löf etc. I Småland träffar man i Hvetlandatrakten de gamla ky r- 
korna i Näsby, Myresjö och Lannaskede, längre in Vallsjö, Dref, 
Hemmesjö, Moheda, Kånna m. fl l Södermanland Tumbo ooh 
i Upland Balingskta kyrkor. 
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skeppsfornriga kyrkor, häntydande pä en sublim 
tanke, en biblisk sanning, att Kristi kyrka är ett 
tryggande skepp, en räddande ark, på denna verl- 
dens stormande ocean. En sådan kyrka fmnerman 
i Tjust, nämligen Locknevi, en annan i grannsock- 
nen Frödinge i Sevedes härad. Andra dylika 
längre ner i Småland äro Näshults och Lid- 
hults kyrkor i Jönköpings och Kronobergs län, 
Fagerhults och Kråksmåla kyrkor i närheten al' 
Kalmar. 

Votiv- och offerkyrkor. 

Det är helt naturligt att de platser, der den 
hjelpbehöfvande menskligheten rönt något särskildt 
och utomordentligt prof af himmelsk nåd och hjelp 
skola hållas af tacksamheten i största kelgd och 
vördnad. Detta är motivet hvarför Palestinas heliga 
orter af fromme kristne under århundraden blifvit 
besökta med andaktens varma känslor. Lika natur- 
ligt var det att särskild uppmärksamhet och helgd 
skulle fästas vid de platser der de första kristna 
lärarne voro stationerade, verkade och vid de helge- 
domar de uppförde eller vid de ställen der de, som 
vanligen skedde, ljöto martyrdöden, och der de 
nykristna sedan såsom tacksamhetstecken uppförde 
en kyrka. Detta är ursprunget till de S; k. offer- 
kyrkor, hvilka, ' såväl som i kristendomens äldre 
kulturländer, hafva förekommit äfven i Norden. 
Den i Småland belägne offerkyrka, hvilken längst 
bibehållit sitt anseende, är den lilla Sandviks kyrka 
i "Westbo härad, till hvilken ännu på senaste åren 
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talrika gåfvor inströmmat, till och med från Amerika. 
De i hennes arkiv befintliga stora "offerböcker" 
innehållande förteckning öfver inffutne gåfvor äro 
de tydligaste bevis på kyrkans anseende som offer- 
kyrka. Hallingebergs kyrka i Tjust skall äfven. 
enligt gammal uppgift, ha varit offerkyrka, till 
hvilken fromlieteu vallfärdat och offrat sina gåfvor 
ända från Oland och Gotland. 1 samma mån som 
protestantismen vann fotfäste i landet har vördna- 
den för och tron på välsgnelsen af offer till kyrkorna 
försvunnit. 

Altarskåp och aitartaflor. 

"Altaret ställdes främst i den kristna kyrkan 
af slägter som bättre förstodo kristendomen än vi". 
Altaret såsom varande den plats som hufvudsakligen 
var afsedd för firandet och frambärandet af den 
heliga messans offer, har alltid af församlingen 
hållits i stor helgd. Under den första kristna tiden, 
då inan för hedningarnes förföljelsers skull hemligen 
nödgades förrätta gudstjensten och fira eucharistian 
i katakomber och grafhvalf, uppställdes altaret öfver 
de aflidne martyrernas och heligas grafvar. Då 
med kristendomens seger lugnare tider sedan kommo 
och kyrkor öfverallt blefvo uppförda ville man, 
trogna den gamla seden, äfven hafva några minnen 
af de trofasta martyrerna i de nya kyrkornas altaren, 
hvarföre man vid altarnes invigning i dem nedlade 
några reliker af sådana heliga personer, hvilka med 
sin lära, tro och bekännelse varit Kristi kyrka till 
heder, stöd och uppbyggelse. Småningom utveck- 
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lades den seden att man till upplysning för de 
kyrkobesökande uppställde bilder af de helgon, 
hvilkas reliker altaret gömde på sjelfva altaret, 
såsom ock andra dogmatiska framställningar, särdeles 
förenliga med altarets ändamål, t. ex. den gode 
herden, Kristi korsclöd o. s. v. Detta är början 
till våra altarskåp och altartaflör, på hvilka skulp- 
turen och målarkonsten under gothikens blom- 
stringstid, på 1400-talet, nedlade beundrausvärdt 
arbete och skicklighet. Med reformationen kom 
annan tid och annat åskådningssätt och en stor del 
at dessa konstverk förstördes samtidigt med afsigt 
af det nya religionsnitet, och de som undgingo 
bildstormarnes händer hafva med tiden förfallit och 
vanligen blifvit undankastade i någon skräpvrå. 
Tvenne vackra altarskåp från Tjust hafva haft 
förmånen att blifva väl bevarade i statens historiskn 
museum, nämligen ett från Lofta och ett annat 
från Eds kyrka, det senare dock ej äldre än åren 
kort före reformationstiden. Dessa skåp framställa 
såsom vanligt scener ur Jesu och martja-ernas lif, 
men bildernas hållning, klädegrägt och annat är 
ganska upplysande för tidens kultur. 

I Törnsfalla kyrkotorn finner man lemningar ef- 
ter ett dylikt altarskåp, nämligen endast en del af dess 
bildverk, såsom en vacker madonnabild, en bild af 
S:t Anna, S:t Erasmus stående i en kokande gryta, 
m. fl. Ett derstädes förvaradt söndrigt krucefix 
har måhända ursprungligen krönt altarprydnadeu, 
så vida det ej varit jdaceraclt på triumfbågen. I 
Hallingebergs kyrkas torn finner man äfven ett 
söndrigt altarskåp med fi helgonbilder, däribland 
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S:t Marias, S:t Johannis och S:t Olavi regis. Ett 
annat skulpturarbete framställer Jesus på korset. 
I Hjorteds kyrka förvaras ett gammalt altarskåp, 
i hvilket såsom hufvudpersoner framstå Gud Fader 
och Jungfru Maria, omgifne af många helgon. 

Utom det egentliga högaltaret hafva funnits 
och finnas ännu i katolska kyrkor flere sidoaltaren, 
dedicerade åt några vissa helgon, hvilkas minne 
man der särskildt velat ihågkomma, emedan de 
antingen varit kyrkans eller altaranläggarens utvalda 
patroner. Äfven dessa altaren pryddes med bilden 
af den heliga person åt hvilken altaret var helgadt. 
Ett dylikt altare har tvifvelsutan den S:t Olofsbild 
prydt, som nu blifvit degraderad att stå som väk- 
tare framför öppningen af den raserade Giöther- 
hjelmska grafven i Eds kjTkoruin. En madonnabild 
i Ukna kyrka torde äfven hafva fordomdags stått 
på något Mariaaltare i den forna kyrkan. 

Enligt gammal fornkristen ordning skulle Jesu 
korsfåsta bild hänga på triumfbågen ihvarje kyrka 
framför den kyrkobesökande menighetens blickar, 
en anordning som än i dag är bevarad i en och 
annan urgammal kyrka t. ex. Kånna i Småland. 
Sådana krucifix träffas mångenstädes i kyrkornas 
skräprum, mer eller mindre illa medfarna. Ett 
dylikt ligger i Ukna kyrkotorn, hafvande hårlockar 
af hampa, ett tecken att det ej är så särdeles gam- 
malt. Portativa krucifix, begagnade i processioner, 
äro ännu här och der tillfinnandes, ehuru de såsom 
varande lätthandteiiiga mera varit utsatta för för- 
skingring; för dylikt ändamål synes det vackra 
metall krucifixet i Ukna kyrka hafva varit användt. 
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Misterhults kyrka i Tunaläns härad eger ett utmärkt 
välgjordt sådant af trä. 

Bland forntida bildverk är äfven ett skulptur- 
arbete som förr prydt Gladhammars träkyrka an- 
märkningsvärdt för sin dogmatiska symbolik. Man 
finner nämligen konung David sittande på sin tron 
hållande den korsfäste frälsaren framför sig. För- 
utom ofvan anförda medeltida bildverk, finnes nästan 
i hvarje kyrka en mängd i senare tid skulpterade 
s. k. kyrkenglar. i hvilkas feta och knubbiga former 
en materialistisk tid alltför mycket promulgerat sin 
materialistiska ande för att kunna ega någonting 
upplyftande. 

En senare tid har äfven kändt behof att anlita 
konsten för att pryda Herrens tempel och altare, 
fastän det endast är picturen som fått äran att 
tjenstgöra i helgedomen — skulpturen har den nya 
tidens ande nästan bannlyst derifrån. Bland de mera 
anslående alster af målarekonsten i de modernare 
kyrkorna torde den af friherre A. Koskull målade 
altartaflan i Vestra Eds kyrka, framställande Jesus 
i örtagården, vara den förnämsta. Den på 1850-talet 
verkande artisten Engman har lemnat ett prof af 
sin pensel i Tjust, nämligen i Östra Eds kyrkas 
altartafla, föreställande den blinde tiggaren vid Jesu 
väg. Loftahammars altartafla, framställande Kristi 
uppståndelse, är af den bekante G. Lindblom (1853), 
en man som nedlade mer energi än konst i sina 
arbeten. Prof af kyrkomålaren E. Orm, hvilken 
prydt en mängd kyrkotak i Småland med mål- 
ningar, deribland Grenna nedbrunna kyrkas, eger 
äfven Tjust, nämligen konung Karl XILs porträtt 
Tjittts härads kyrkliga minnen. 2. 
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i "Westerviks kyrka. De i Töfnsfalla kyrka förva- 
rade porträtt af kungliga personer synas vara, om 
ej af samma kand, dock af samma skola. Tryserums 
kyrka eger flere äldre sevärda taflor ock porträtt, 
såsom minnestaflor öfver medlemmar af Siverska 
slägten, Salomos dom, Jesu flyg t till Egypten, m. fl. 
Westerviks kyrka är prydd med flere vackra min- 
nestaflor, bland kvilka den vackra åminnelsetaflan 
öfver doktorn och direktören Joachim Henri ci, före- 
ställande Jesu nedtagande af korset, intager ett 
utmärkt rum. I allmänhet kan man dock säga, att 
Tjusts kyrkor äro fattige på picturens konstalster, 
fastän ortens församlingar från äldre tid haft tem- 
ligen betydande magnater till ledamöter, af hvilka 
man kunde hafva väntat frikostighet i dekorativt 
afseencle. 

Predikstolen 

var under katolska tiden icke det nödvändiga kyrko- 
inventarium som den i senare sekler blifvit; ty alt;.r- 
tjensten var då det hufvudsakliga af gudstjensten 
och folket afhörde messan i stående eller knäbö- 
jande ställning. Då presten höll tal till folket, 
skedde det vanligen från någon pulpet stående i 
koret. Tjusts kyrkor, såsom i senare tider ombyggda, 
hafva i allmänhet mycket enkla och anspråkslösa 
predikstolar. Den ojemförligt dyrbaraste predikstol 
i Tjust är den i Westerviks stadskyrka, framstäl- 
lande i vackra skulpturer Syndafallet, Marie bebå- 
delse, De vise männens offring o. a. I Locknevi 
kyrka finner man en vackert skulpterad predikstol 
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från år 1660. Såsom ett troget prof af den på 
konung Gustaf IILs tid Herskande barockstilen kan 
man taga Hjorteds predikstol. Predikstolarne i de 
nyare kyrkorna kunna omöjligen komma i betrak- 
tande såsom konstverk. Odens vi predikstol kan dock 
ådraga sig uppmärksamhet genom sin ovanligt rika 
förgyllning. 

Klockor. 

Enligt kyrkohistoriens uppgift, skall påfven 
Sabianus omkring år 604 först påbjudit att klockor 
skulle begagnas i kyrkorna för att dymedelst för 
folket tillkännagifva gudstjenststunderna. De första 
klockor götos i staden Nola i italienska provinsen 
Campanien, hvadan äfven kyrkoklockan fått det 
latinska namnet "campana". Den äldsta kyrkoklocka 
i Sverige med åsätt gjutningsår (1228) är tillhörig 
Saleby kyrka i Vestergötland. I Uråsa kyrkotorn 
i Småland hänger dock en klocka, som att döma 
af de på henne befintliga bokstäfvers form, synes 
vara gjuten redan pä 1100-talet. Den äldsta klocka 
i Tjust och en af de äldsta klockor i Sverige är 
Ukna storklocka. Kring nedre utvidgningen bär 
hon en tydlig och välgjuten inskrift, tillkännagifvande 
att hon är gjuten år 1304. 

Denna klocka har således under många fäder- 
neslandets öden, under det att många generationer 
kämpat lifvets strid och försvunnit, låtit sin malm- 
tunga ljuda. 

Under 1600- och 1700- talen plägade man i 
klockornas inskrifter låta dem sjelfva i första person 
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berätta sina öden, och för att göra detta klockspråk 
så mycket högtidligare, finner man det vanligen 
affattadt i bmiden form. Dessa klockverser äro 
äfven i dogmatiskt hänseende upplysande, emedan 
de vanligen, författade af de respektive socknarnes 
presterskap vid tiden för klockans gjutning, gifva 
inblick i deras åsigter oeh uppfattningar af vissa 
kristna lärosatser, hvilka af den riktning Luthera- 
nismen i våra dagar fått, ingalunda skola anses 
ortodoxa. Dessutom gifva dessa klockverser prof 
på vederbörande presterskaps större eller mindre 
poetiska gåfva. I Loeknevi klockstapel finner man 
på storklockan ett dylikt ''Chronicon poeticum": 

Jag har i Låoknevi i måug' år varit tärna 

Och med ea herlig klang så sent som tidigt, gerna 

Upmimtrat Herrans folk till byrkio fiär' och när 

Men när jag först kom tit, ur mannaminne är. 

Vid pass för tiugu år man alt för ifrigt ringde 

Och något hastigt mig uppå min axel svingde. 

Tå brast två stycken ur min' brädder, att jag sén 

Mit förre skiöna Hud ej kunde gie igen 

Men när som Svea Kong den fromma Fredrick dyra 

Månd' på det sjunde år sitt land och rike styra 

Är jag i Norrkiöping af gammal vorden ny 

Cch fått min förra klang, Nu hörs jag upp i sky. 

Med församlingens och kyrkans omkostnad, tå varaude 
pastor Andreas Sällroth, i Norckiöping af Magnus Hultmau den 
20 Julii Anno 1726. 

På motsatta sidan är klockan ornerad med 
frälsarens och åtskilliga apostlabilcler. 

Den ungefärligen vid samma tid omgjutna 
G-amleby storklocka bär på ena sidan dessa verser: 
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Ack! hörer när miu röst i edra öron ljuder 

Kom Christen, lär och giör livad Herrans ord dig bjuder- 

Then giärna kommer nu, tå gläder komma får 

När Guds basuneliud för sidsta domen går. 

På klockans andra sida: 
Riksrådet H. Grefve Claes Bonde, F. Grref- 
vinnan Anna Catk. Lewenkaupt. Öfversten H. Galeb 
de Frumerie, Slottsfogden Jonas Skarin, Rådman- 
nen Diedrick Lisenius, Kyrkokerden Jokan Huss, 
med Gamleby kyrkovärdar, sexmän ock äldste Nils 
Persson i AVermvik, Tkomas Nilsson ibidem. Swen 
Pärsson i Hammar, Matbis Larsson i Löckerum, 
Jokan Nilsson i Bsllevsmn, Jonas Ckristiernson i 
TJUevi, Bengt Knritsson i Dwärsta. 

Kring nedre kanten: 
Omguten med kyrckans ock församlingens be- 
kostnad af Erick Näiisman i Stockkolm den 20 apr. 
Åkr 1724. 

AVesterviks lilla klocka, prydd med en grip- 
fignr, bär kring brädden en temligen torftig vers,, 
så lydande: 

Jag hörer kyrkian till 
Jag ringer för dssis siälar 
Som henne älska vill 
Jag ock för kiörkau trälar. 

Ofverst läses ett passande, ock på äldre kloc- 
kor oftast förekommande symbolum: 

GLORIA IN EXCELSIS DEO, Holmise fnn- 
debat Gerkard Meijer Anno 1705. 
På ena sidan: 

Guds nampn till äkra ock kyrkian till prydnad 
kafver dessa stadkens förnäme invånare uti AVe- 
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stervijk stad låtit derrna kläcka förfärdiga. Past. 
Johannes Hargelius, Borgni. H. Hans Bauman, 
Borgm. H. Hans de Res. 

Hannäs stora klockas inskrift är ett alster af 
den bekante prosten och hofpredikanten Jac. Si- 
wers skaldeskap och skriftställarförmåga. Verserna 
äro anmärkningsvärda för den i dem förekommande 
vitz, hänsyftande på socknens namn. Ofverst läses: 
GUDI ALLENA ÄRAN. 
På ena sidan: 

Inunder Adolph Fredrio dyra 
Tå stöptes thenna klockan om 
Ar siuttonkuudrafeintifyra 
Tå hon förut till skada kom. 
När hanen gol vardt Petrus from. 
Åhörare nu kan tu höra 
Ånyo klockans liufva liud 
Låt henne tig til bettring föra 
Och till att älska Herran Oud 
Samt hålla all Hans lag och bud. 

Andra sidan: 

Thenna klocka som år 1578 wardt guten i OL 
Nicolai Opförbakas P. i Tryserum och Hannes tid 
omstöptes år 1754 af Magnus Hultman i Norrkiö- 
ping, tå war M. Henr. Jac. Siwers Kongl. Hofpre- 
dikant, Häradsprost och P. uti Tryserum och Han- 
nes. Jon Fridelius Comminister. Eric TranEeus kyr- 
koföreståndare. 

Kring klockans brädd: 
PRIS AV ARE HERRAN ZEBAOTH 
SOM OSS HAR GIORT, OCH ÄN GIÖR G-ODT. 

Den vid samma tid omgjutna Tryserums stora 
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klocka hal' äfven inskrift i samma versslag och af 
Sivers hand, Öfverst läses: 

G-UDI ALLENA ÄRAN. 
Ena sidan: 

Tå. Sverigo såg i ro och frid 
Kung Adolph Fredrio then dyra 
Med mildhet sina riken styra 
Togs thenna klockan sprucken nid, 
Dock gjordes ny på samma år 
I Norrköping af Hultmans händer, 
N*u är ej hennes röst förvändor 
Men rätt sä wäl som fordom går. 
Hon kallar oss med liufligt lind 
Till Herrans hus att ordet höra 
Hon -u-ill ock oss till minnes föra 
Thet \vi på döden tänoka böra ; 
Lyd heune och hull Herrans hud. 

Andra sidan: 
Thenna klocka wardt först guten 1W37 i Stock- 
holm af Joh. Meyer. Tå hon 1754 omstöptes i 
Norrköping af Magnus Hultman war Her Gr. Öf- 
versten och Riddaren Adam Horn till Eogelwik, 
Hvittvik och Hornsberg, Stjerneberg, Westerby, 
Stjernö etc. frösamlingens patromis. Her Jacobns 
Sivers Kongl. Hofpredikant, Häradsprobst och pa- 
stor i Tryserum och Hannes, Jöns Olofsson Com- 
minister. 

Nederst läses följande disticon eller tidevers: 
CceLl. Iter. I. pla. gens. tc. Monco. ct. DoCco. 

Blackstads storklocka förkunnar äfven sina 
öden på rim. Kring fästet läser man: 
Ära vare Gud i högdene, Frid på jordene etc. 
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På ena sidan: 

Sén jag i longlig tid mitt liud har låtit böra 
Och Blaoksta Herrans hiord till kyrkon kallat har 
Man alt för ifrigt mig för några år måud röra 
Wid kongaringuingen för Fredrich Landsens Far 
Att jag blef dum och tyst, ej kunde mera ljuda 
Och ej som förra skedt ej mått tillsammans ljuda 
Men när som fcwea Frögd Kong Adolph Fredrich hade 
På femte året wäl sitt land regerat, så 
Blef jag i Jönköping omguten, att man sade : 
Hon har sin ljufva klang nu kunnat igenfå: 
Jag åter till Guds huus här många själar kallar, 
Men flera bjuder Gud till Himlens sälla hallar. 

Det har funnits en tid då latinet var kyrkans 
•ock vetenskapernas universalspråk öfver kela den 
kristna verlden. En reminiscens från denna tid 
eger man i det förkållandet att man äfven i senare 
tider begagnat latinet i monumentala inskrifter. 
Man erinrade sig nämligen, att det moderna språket 
är underkastadt en ständig förändring, så att den 
•svenska t. ex. som begagnades för några århundra- 
den sedan nu är så främmande för landets egna 
barn som sjelfva det gamla romarspråket: man 
kan ej förstå d-n utan särskilda studier i filologi. 
Latinet deremot såsom varande dödt språk är 
stabilt och lika i alla länder. I följd af detta för- 
hållande kafva mera djupt reflekterande kyrkans 
målsmän låtit sätta latinska inskrifter på kyrkliga 
föremål ämnade att öfverlemnas åt efterverlden. 
Så finner man ofta latinska minnesskrifter på klockor, 
t. ex. följande latinska inskrift på lillklockan i 
Hjorteds kyrkotorn: 
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Sub Begimine B. ADOLPHI FBEDRICI atque 
B. LOVIS 2E UDALRICJE adcurante Preep:et Pa- 
storc S. A. WES TE B S TB AND hcec campana, im- 
pensis Ecclesim atque templi HIOBTUENSIS itcrum 
fusa ah ELI A FBIES TROBESSON JUXECOPIJE 
A:n MDCCLXVII*)- 

På klockans motsatta sida läser man följande 
svenska verser: 

0 själ som kommer hit 
At Herrans ord få höra 
Ack! giör tia högsta flit 
Til at med hog och öra 
Anamma Herrans bud 
Gäck när t.i hör mitt liud. 

Nedest läses: 
Ofvergifven icke vår församling såsom somlige föi sed 

faafva. 

Då Törnesfalls större klocka omgöts år 1785 
var man så omtänksam, att man kring klockans 
öfre kant reciterade hennes äldre, latinska inskrift 
sålunda: 

Fusa est hcec campana major NICOLAO PETBI 
1652 in gloriam DEI et utilitatem Ecclesiee**). 
På ena sidan: 
"År 1785 på socknens bekostnad och med 4 

*) På svenska skulle denna inskrift ordagrant lyda: 
Under konung Adolph Fredriks och drottning Lovisa Ulrikas 
legering blef denna klocka genom prosten och kyrkoherden S. A. 
Westerstrands försorg, på Hjorteds församlings och kyrkas omkost- 
nad, ånyo gjuten 'af Elias Fries Thoresson i .lönköping år 1767. 

**) I öfversättnir.g lyder inskriften sålunda: Denna större 
klocka är gjuten 1652 af Nils Persson, till Guds ära och för- 
samlingens nytta. 

Tjicsts härads kyrkliga minnen. 3. 
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lispund och 18 markers tillökning omgiuten i Norr- 
köping af And. Billsten." 

På andra sidan är klockan prydd med Jesu och 
evangelisternas bilder; derunder läses dessa, verser: 

Gif menska akt uppå det ljud 
Som från min döda tunga skallar 
Men ännu mer hör lifsens Gud, 
Som dig från död till lif vet kallar. 

Äfven Eds stöire klocka fick, då hon omgöts 
1862, bibehålla sin gamla inskrift, väl hufvudsakli- 
gen derför, att den innehåller namnen och titlarna 
på en af 1600-talets historiska magnater, som den 
tiden var församlingens patronus, hvadan klockans 
inskrift påminner efterverlden om en aldrig åter- 
kommande storhetstid, enligt följande symbolum 
kring ötre kanten: 

GLORIA IN EXCELSIS, DEO IN TEER A 
PAX, HO MIN IB V S BONA VOLVNTAS. 
På ena sidan: 

"Carl Mauritz Leyonhufvud, G-refve till Rase- 
borgh och Falckenstein, Frijherre till Repoltz, 
Kiorck och Winnberg. Herre till Ekesjöö hofgårdh, 
Wijnäs, Tjoleholm, Ovitzcloster och Hagebyholm, 
Sveriges Rijkes. Rådh, Generalfeltmarschalk och 
Krijgzrådh." 

Andra sidan: 

"Anna Maria Gruus, Grefvinna till Raseborgh 
och . . . .rum. Boren Frij herredotter till Gudhem, 
Fru till Eksjööhofgård, Wijnäs, Tioleholm, Ovitz- 
closter och Hagebyholm etc." 

Nederst kring brädden läses: 

Laudate Dominum in cymbalis, in cymbalis bme 
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sonantibus. Hohniee mc funäébät JOHAN MEIJER 
Anno 1666, iterum me funäébät Holmi<p Anno 1868, 
J. A. BECKMAN*). 

Största klockan i Westerviks kyrktorn bär 
äfven en del latinsk inskrift. Kring fästet läsas 
dessa sentenser: 

Ego annuncio vobis gaudium magniim, qvod fu- 
turum est omni populo. Beati qni äudiimt vérbum et 
mstoäiunt iUud. Luc. 11**). 

Nederst kring brädden: 
"Bewara tin foot när tu går till Gudz hims. 
G-uten i Westerwijck af Elia Arenhardt Anno 1701." 

I och med neologiens herravälde på det and- 
liga området begynna de latinska minnesskrifterna 
i allmänhet att försvinna, men att man likväl kunde 
åstadkomma temligen gedigna poetiska alster under 
G-ustaf III:s tid känna vi af literaturhistorien; äfven 
Westerviks mellanklocka gifver dérpå ett prof i 
följande lilla vers: 

Jag kallar, menska med mitt ljud 
Dig u ,p i Herrens tempel träda 
Der lagens ord och nåd ns bud 
Dig väcka, ära, stärka, gläda. 
o A andra sidan : 
"Ar 1785 under konung Gustaf den IILs milda 

*) Svensk öfversättniug: 

Lofven Herren med symbaler, med välklingande sy m baler. 
Johan Meijer göt ni g i Stockholm år 1666, åter omgöt J. A. 
Beckman mig i Stockholm år 1862. 

**) I öfversättning: 

Jag förkuonar eder stor glädje, hvilken allt folk varder 
vederfarande. Salige äro de som höra Guds ord och vårda det. 
Luc. 11. 
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regering blef denna klocka för Westerviks stads 
församling genom pastors ock kyrkorådets försorg 
på församlingens bekostnad omgjuten i Norrköping 
af And. Billsten." 

Versen finner man för öfrigt på klockor i 
andra orter, ofta med fortsättningen: Jag manar 
dig till trogen bön, Till hjelp då vådeldslågan 
brinner, Om död ocb dom jag sist påminner, Lef 
så att du får trones lön! 

Dalhems kyrkas större klocka, prydd med 
Jesu och evaugelisternas bilder, innehåller ett klock- 
versprof från senare tiden af konung Gustaf TT fa 
regering : 

Jag minner hjertat på sin Gud med bön åkalla 
Jag sammaiiropar hielp då eld vill öfverfalla 
När själen ur en kropp upptages till sin Gud 
När lik i jorden göms, det teknas med mitt ljud. 

"Då G-ustaf den III slogs med Ryss och Dansk, 
H:r Baron Sven Duwalt besatt Tyllinge, Major 
Göthe och Handl. D. Engström bebodde Emtö, 
And. Enelius var Pastor, Herr J. Norberg K:eföre- 
ståndare, Lars Jansson i Dalhem var kyrkovärd 
biel denna klocka omgiuten i Norrköping af And 
Billsten år 1789." 

Hjorteds större klocka innehåller klockverser 
från början af vårt århundrade, sålunda lydande: 

När denna malmens stumma ljud 
0, Christen hinner till ditt öra 
Kom dä att lofva Zions Gud 
Koin att med helig andagt höra 
Det ord som lif ooh ande är 
Och dig till Himlen vägen lär 
Men när dess. sorgeliga slag 
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Förkunnar dina likars öden 

Som slutat sina mödors dag 

Drag då en suck, och tänk på döden 

Ty döden snart inställer sig 

Och Evigheten väntar dig. 

"Omgjuten i Norrköping af Lars Öhman år 
1817, förr omgjuten af Anders Bilisten år 1806." 

Då man nalkas vår prosaiska tid, märker man- 
en tilltagande obenägenhet för dylika klockverser. 
Man finner på sin nöjd svenska psalmbokens num- 
mer 323 "Hör Gud ännu sin nåd dig bjuder, Se 
templets portar öppna sig. Kanske bärnäst, då 
klockan ljuder, Upplåtes grafvens port för dig" etc. 
reciterad. samt merändels några lämpliga bibelcitat. 
Ett bland de yngsta profven i Tjust af de gamla 
klockrimmen lemnar Dalhems lilla klocka, sålunda: 
Jag kallar till Guds hus och kyrka 
Dig menniska alt Herran dyrka, 
Din frälsta själ jag kallar ock till Gud, 
1 dödens stund med rösten af mitt ljud. 
A andra sidan: 
"Då Konung Oscar clen l:ste regerade Swerige- 
och Norrige, Joh. Jacob Hedrén var biskop i Lin- 
köpings stift, G-. TJ. Herman var landshöfding i 
Calmar län, Carl Ad. Enelius .pastor i Dalhem, blef 
denna klocka omgjuten i Norrköping 1851 af I J 
Kullman*)." 

*) . Att man dock på ett och annat ställe äfveu i senare 
åren vågat sig på att författa klockverser finner man af inskriften 
på Hestra storklocka i Vestbo härad, hvilken bär följande verser, 
förmodligen efter äldre förebild: 

När att Sveriges rike styra, 
Oscar den andre spiran bar, 
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Grafskrifter och epitafier. 

Bemödandet af att bevara de aflidnas minne, 
i synnerhet om dessa utmärkt sig genom framstående 
handlingar, är så gammalt som menskligheten. 
Sjelfva vild en vinnlägger sig derom. Att våra 
hedniska förfäder ville åt efterverlden bevara sina 
hjeltars och utmärkta mäns åminnelse vittna de 
väldiga bautastenar som ännu mångenstädes i de 
gamla bygderna höja sina mossiga hjessor. I och 
med skritkonstens allmännare kännedom blefvo äfven 
de aflidnes minnen bättre tillgodosedda. Våra 
talrika runstenar äro intet annat än minnesvårdar 
öfver aflidne frejdade män och qvinnor resta af 
efterlefvande anhöriga och vänner, och stundom, 
då nära anhöriga fattats, hafva tacksamma tjenare 
bevisat sina husbönder den sista äretjensten. Min- 
nesmärket restes eller en och annan gång inhöggs 
i fast häll vid den .aflidnes hemvist eller på hans 
odaljord äfven om han dött och blifvit begrafven 
i fjerran land; men ofta finner man runstenar resta 
på de gamla hedniska graf platserna, hvilket synes 
bevisa, att man af pietet för sina förfäder valde 
sin lägerstad bland deras aska äfven sedan man 
blifvit kristen innan kyrkor och kyrkogårdar all- 
männare anlades. Runstensinskrif terna äro vanligen 

Adertonhundra åtti fyra, S 

Otto Broberg pastor var, 

Jag omgjuten af den gamla, 

Kom i Hestra bygd att samla, 

En och hvar af Hestra hjord, 

Der Guds vilja blir kungjord. 
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mycket kortfattade, endast innehållande namnet på 
den åt hvilken stenen restes, och namnen på den 
eller de som reste stenen samt med angifvande af 
slägtskapen. Man tänkte nämligen: Hans bedrifter 
äro så namnkunniga och kända, af gammal och ung, 
att det är ett öfverflödigt arbete att inhugga dem 
i stenen; cle hvila på mängdens läppar och skola 
ofelbart fortplantas genom muntliga berättelser från 
generation till generation — en förmodan, som dock 
i de aldra flesta fall blifvit gäckad; ty sagans och 
traditionernas tid gick snart till ända, och de nya 
slägterna hade nog att sysselsätta sig med sm 
samtids storheter och vexlande tilldragelser. 

En af de äldre runstenar i Sverige anses den 
vid Nygård i Lofta socken befintliga vara. En 
runsten uppgifves vara tillfinnandes vid Kolsebro i 
Uknadalen (Liljegrens n:r 1281), hvilken dock nu- 
mera är förkommen. En annan runsten (n:r 1282) 
uppgifves af Liljegren såsom befintlig i Eds socken; 
jnatsen dock ej angifven. En tredje runsten (L. 
1283) finnes i Ecls socken nära komministerbostället. 
Den var känd i Liljegrens tid blott som fragment 
och i senare tid synes den blifvit ännu mera stym- 
pad. 

Sedan medeltidens kultur fått rotfasta och 
utveckla sig i Norden försvann så småningom ru- 
nornas bruk åtminstone på fastlandet, och latinska 
alfabetet samt dess språkformer blefvo i stället 
vanliga. 

Den måhända äldsta grafsten med latinsk in- 
skription är den väl bibehållna minuesvården öfver 
jungfru Margaretha Ulfsdotter, som enligt berättelse 
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skall hafva låtit bygga Gärdsrums gamla kyrka 
hvarföre äfven helmes minnesvård finnes inmurad 
i den nya kyrkans sakristiemur. I HaHinge bergs 
kyrkogolf träffas ännu 2:ne gamla grafstenar. Den 
ena, med uppgifvet årtal (1325), är midt på stenens 
fält ornerad med bilden af en prest i messkrud, i 
venstra handen hållande kalken och med den högra 
konsecrerande hostian. Öfver prestens hufvud 
hvälfver sig en vacker baldakin. Den med 1300- 
talets majuskler framstälda inskriften löper kring- 
stenens kanter och lyder sålunda: 

t HIC: JACET: SEPULTVS: D (omi) N" 
(u) S: RAGNNAR: SAC (er) DOS: CURAT (us) IN- 
HALLINGABLERG: Q (ui): OBIIT AN (n) O: DO 
(mini) MCCOXXV. 

På nutida svenska skulle det heta: Här ligger 
begrafven Presten Herr Ragnar, Kyrkoherde i 
Hallingeberg, hvilken afled det Herrans år 1325. 

Den andra stenen, en temligen stor häll, har 
på midten ett enkelt inhugget korstecken. Inskriften 
löper kring kanterna och är enligt medeltidens sed, 
som sökte sprida poesiens doft äfven öfver den 
mörka grafven, versificeracl sålunda: 

t MAT RES: BINORUM:*) 

S1MUL:HIC: SU (n) T: (i) PSOEUM fm): 

HIC: GYiE: PUTRÅSCIT: 

HIC: GUNILDIS: REQ (ui) ADSIT. 

*) Numeraliets genusform visar att här menas manliga 
personer (söner), det skulle eljest hafva hetat »binarum». Geni- 
tivus pluralis i andeisen i psorum låter förstå ett utlemnadt ord v 
corpora eller dylikt, hvilket ej fick rum i versen. 



25 



I öfvef sättning: 

Tvenne personers mödrar hvila här, äfven som 
de sjelfva; ty här förvandlas Gyda till stoft och här 
har Gtmdhild fått hvila. 

Årtal saknas, men bokstäfvemas form antyder 
att denna sten ingalunda är yngre än den förra. 

Locknevi kyrka eger äfven tvenne medeltida 
grafstenar. Den ena är en temligen lång men föga 
bred kalkstensflisa och bevarar äfven en kyrkoherdes 
minne. Inskriften löper kring kanterna och begyn- 
ner vid en i ett af stenens hörn skulpterad rosett 
och lyder sålunda: 

ANNO: D(omi)NI: MCCC: XXVI: DIE: S 
(an)C(l)I: MICHAELIS: OBIIT: D(omi)N(u)S- 
FRODHO: Q (o) N (d) AM: CURATUS: LONCDEVI. 
På svenska skulle clet heta: 
I det Herrans år 1326 sanct Mickaels clag (29 
sept.) afled Herr Erode, fordom Kyrkoherde i 
Locknevi. 

Den andra grafstenen i Locknevi kyrka har en 
mycket ålderdomlig form, bred uppåt och smalnande 
nedåt samt å midten försedel med en sköld i hvilken 
ses ett bomärke. En deromkring löpande cirkel 
innehåller dessa ord: 

HIC: JACET: SWENO: DE LU . NA 
HULTA & MEM*). 



*) Stenen är så skadad, att inskriften ej är rätt tydlig. 
Det Mem till hvilket den aflidne skref sig var säkerligen icke det 
i Östergötland belägna herresätet Mem, utan nuvarande egendo- 
men Kasimirsborg vid Gamlebyviken hvilken i äldre tider äfven 
kallades Mem. 
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I nutida öfversättning: 
Här ligger Sven till Lit na. Hulta och 

Mem. 

I Törnsfalla kyrkas vapenhus finner man en 
medeltida grafsten förvarad, hvilkens inskrift dock 
beklagligen är så skadad, att man ej kan läsa den 
med sammanhang. Afven- denna sten synes bevara 
minnet af en kyrkans tjenare. Den är signerad 
med ett årtal, möjligen 1342. Den temligen långa 
inskriften synes vara ovanligt formulerad, åtminstone 
delvis i versform, så att det är en litteraturhistorisk 
förlust att den skall vara så svårt skadad. Lofta 
gamla kyrka egde en, om icke två, medeltida graf- 
stenar, men hvar dessa apterades då den nya kyr- 
kan byggdes, är numera svårt att veta, i synnerhet 
för den som ej är hemmastadd i orten. 

Vid reformationstiden tyckes allt monumentalt 
intresse hafva förlamats. Den förödelsens styggelse 
som då öfvergick kyrkorna och deras minnen var 
verkligen icke uppmuntrande för någon dekorativ 
■omtänksamhet, antingen det gälde kyrkan såsom 
helgedom eller hennes grafvar såsom kära anför- 
vandters hvilokamrar. 

Under 1600-talet, då svenska adelns anseende 
stod på höjden af sin glans, ådagalade de "välbör- 
dige" sin sträfvan att föreviga sina hänsofne med- 
lemmars åminnelse genom uppförande af magnefika 
grafkor och dyrbara monumenter. Fastän Tjust 
är en gammal herremannabygd, äro de adliga graf- 
mmnena i dess kyrkor jemförelsevis ganska fåtaliga, 
emot t. ex. Södermanlands. Men så har också om- 
byggnads- och borttagningsraseriet härjat i nästan 



hvarenda en af Tjusts kyrkor, och minnen så 
väl från forntiden som från adelns glansperiod haf- 
va utan urskilning blifvit lemnade till spillo. 

Lofta gamla kyrka hade flere anmärknings- 
värda adliga grafvar, hvilka vid nya kyrkans bygg- 
nad naturligtvis förstördes. De stenar som täckte 
dessa grafvar voro dock så konstfärdigt uthuggna 
och prydda med de i grafvarne hvilande riddarnes 
bilder, att man skydde att, som annars öfverallt bruk- 
ligt varit, itusåga dem och aptera dem i trösklar 
och trappgångar. De uppstäldes oskadade i va- 
penhuset, der de af alla besökande kunde ses och 
studeras. En af dessa stenar förvarar minnet af 
ryttmästaren Peder Nilsson Borra till Hassleby*). 

Under koret i gamla Gladhammars kyrka fans 
en adlig grift för slägten Sparre, der några med- 
lemmar af denna historiska ätt hvilade. Det äldsta 
vittnesbördet derom i kyrkan var en minnestafla 
framställande Jesus på korset och nattvarden tillika 
med denna annotation: 

"JBL J ohan Sparre till Rumma har förährt thenna 
tafla til Grlahamars kyrkio, Pastore Zacharia Bene- 
dicti, anno 1643." — Bland trappstenarne vid före- 

*) Fyra med i elief bilder försedda grafstenar äro uppsatta 
i Lotta kyrkas vapenhus, blaud dessa en öfver Axel Eriksson 
Bjelke till Nygärd. Omskriften å stenen lyder: Anno dom. 1.539 
then 15 Junvj afsomnade then edle och tcälbördige man Axel 
M-ilcsson på Xygård. Of vantill läses i det ena hörnet: Nascimur 
ad morfem (vi födas till död) och i det andra hörnet: Morimur 
ad vitam (vi dö till lif). 

En af de andra grafstenarne talar om Den edelle och wel- 
bördige Johan Kinmontk öfverste och stalhaller offer Nöteborghs 
lene- Red. anm. 
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nämde kyrka låg ett vackert grafstensfragment från 
1500-talet. 

I Tryserums kyrka har den på sin tid mäktiga 
och inflytelserika slägten Horn till Fogelvik sin 
hvilostad; men på stenen som täcker nedgången 
till grafven läses blott: "Christns är mitt lif och 
döden är min vinning". Deremot återfinner man 
de Hornska vapenemblemerna på nästan alla i 
ögonen fallande rum i kyrkan, så att man kan råka 
i villrådighet om, antingen kyrkan är uppförd till 
Guds eller Hornska familjens ära. Om vapensköldar 
i kyrkorna, hvilka förvara der hvilande adliga herrars 
minne, skall nämnas längre fram. 

Bland de adliga grafstenar i kyrkorna .märkes 
en notabsl sådan i Loftahammars kyrka, synbarli- 
gen skulpterad i början af 1700-talet. Man skådar 
på denna sten i symbolisk framställning tvenne 
englar hållande en krona. På ett omkring löpande 
band läses: "Döden är upsvulgen uti segren". 
Nederst ses förgängelsens emblemer, ett cranium 
och några ben. Stenens inskrift är föröfrigt denna: 

"Här hvilar fordom Öfverst-LieutnantenEdele 
och Välborne herre Magnus Grijpenvald med sin 
husfru Edel och Välborne Fru Armika Leijoncrans." 

I Hjorteds kyrka finnes den ännu florerande 
adliga ätten Liljenstolpes familjegraf. Ett vackert 
epitafium uppsatt i koret var ämnadt att bevara min- 
net af denna slägts stamföräldrar, men som man bildat 
inskriften på minnesvården af lösa påfästade metall- 
bokstäfver och då flere af dessa under tidens lopp 
lossnat och bortfallit, så är epitafiets inskrift nu 
ganska defect, och vore önskligt om descendenterne 
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visade så mycken pietet för sina förfaders minne, 
att vården i tid blefve återstäld, innan det blifver 
för sent. Den nu läsbara inskriften är sådan: 

Hans Liljenstolpe Hans Liljenstolpe 
Stamfader Första ättlina; 

Af detta namn. 
Född MDCCXII. Född 1773. 

Död MDCOXCII. Död 1801. 

Af en sörjande Maka och Moder 
J. M. Liljenstolpe. 



M Margareta Liljenstolpe 

Stammoder för denna Ätt. 
Född 1740. Död 1811. 
Ett tacksamt minne 
... Montgomery. 

1 Eds gamla kyrkoruin lågo sommaren 188'2 
några spillror af ett adligt epitafram, bestående af 
en målning på trä föreställande Jesu himmelsfärd. 
Genom sammanpassande af fragmenterne kunde 
man skönja följande underskrift: 

Guds Huus till prydnat hafver Lieutnant H. Ga- 
briel Brunner och dygdesam Matrona Bartläe? {Bar- 
bara) Brunnet; thetta epitaphium göra låtit anno 1689. 

Mundus Mare 
Vita Navis 
Qvisqvis Navigat 
Mors Portum 



SÖ 



Patria Coelum 
Fidelis Jutrat*) 

Att vördige prästerskapet, såsom varande, hvar 
på sin ort, den litterära bildningens målsmän, skulle 
vara måna om att genom minnesvårdar och epita- 
fier pryda kyrkorna och föreviga sina och sina an- 
höriges åminnelse ligger ju i sakens natur. Äfven 
i detta fall är Tjust just icke öfverfiödigt lottadt 
då det blir jemfördt med förhållandet i Visby och 
Lunds stift; dock bättre än i de torftigare delarne 
af Vexjö stift der mah kunde tro att äldre tiders 
presterskap öfverenskommit att icke lemna minsta 
åminnelse i dekorativt afseende om sin tillvaro på 
jorden. 

Bland äldre prestepitafier efter reformationen 
må nämnas en minnes tafla i Gladhammars kyrka 
framställande Jesus på korset och derunder en bed- 
jande prestfamilj. Inskriften låter förstå att sarnt- 
lige de yngre familjmedlemmarne blifvit bortryckta 
af den 1621 härjande pesten: 

Thetta mohnament ha/ver Hederlig och Wällärd 
H. Zacha(rias) Kyrläoherde i Gladhammer sine K. 
hustro och dyydesavie qvinna Anna Andersdotter och 
sine K. barn JBängt och Anders Zach(ris) sönner samdt 
Karin, Märheta, Anna och Margareta Zach(ris) dött- 
rer, hvilke alle uti decembri 1621 i H(erranom) af- 
somnedc, them till huglcommelse, sig och androm till 
påminnelse, låtit Beställa. 



*) Svensk öfversättuiug: Verlden är ett haf, lifvet en far- 
kost, alla segla der, döden är hamnen, himnielen fäderneslandet 
der den trogna ingår. 



En prästerlig grafsten i Loftahammars kyrka 
bär denna inskrift: 

"Här under ligger begrafven "Wyrdig och "Wal- 
lärdh humehra salig hoos G-udh Salig Herr Pehr 
Sunonis fordom Comminister på Loftahammar hvil- 
ken i Herranom afsomnade den 1 Junii A:o 1668 
på sitt 41 ålders åhr, med sin k. Hustro Ehreborne 
och Dygderijk Matrona Hustro Anna Nilsdotter 

Mörk, som i Christo afsomnade den . . A:o 16 

samt theras k. barn. Gudh förläne them een frög- 
defull uppståndelse på den stora Herrans tillkom- 
melsedagh!" * 

Ett annat monumentum pastorale på Eds gam- 
la kyrkogård, har som symbol ett ljus uthugget i 
stenen samt följande latinska inskrift: 

Memoria 
Laboris, Vit», Vesper» 
Hospitis. 
Qui hic in Domino qviesqit 
Rev. D. Mcolaus Vigius 
Pastor Edensis, Natus 
In Södra Wi A:o 1645, Denatus 
In Ed A:o 1718. 
Gum Duabus Uxoribus 

I. Honeska Matrona Elisabeta 
Trysenia, Nata in .Hannäs 

A:o 1645. Mortna in Ed A:o 1706 

II. Pia Matrona Anna Retselia 
Nata in Kålsbro Anno 1699. Denata ....*) 



*) Ue korta biografierna kunna sålunda öfversättas : 
Minne af en arbetets, lifvets och aftonens gäst, hvilkeu. 



Vid Hannäs kyrka ligger sn sten, som täcker 
■en presterlig familj egraf och. bär denna inskrift: 

"Här nedan liggia begrafhe Munsterskrifvaren 
Nils Jonsson, dess k. hustru Catharina Andersdot- 
ter begge 73 åhr .när the dödde, samt deras son 
Nicola(us) Falk Kyrkioherde i Tryserum och Han- 
nes, löd 1674, död 1745, och des såta hustru Anna 
Stridelia: föd 1680 död 1740 med deras barn Anna 
Falk föd och död 1715, Catharina Falk föd 1710. 
död 1717, Maria Catharina Falk föd 1719, död 1725^ 
Axel Magnus (Falk) föd 1720, död 1725. 

Hvar jag är der skola mina tjenare vara. Joh. 
12, v. 26." 

Ingenting eger väl mera allvar och absolut 
verklighet än döden. Men öfver denna stränga 
naturlag förstod dock forntiden att sprida poesiens 
blomster. Redan de gamle runmästarne tolkade 
med poesiens språk på oöfverträffligt sätt den su- 
blima tanke som ligger till grund för hvarje min- 
nets sörjande vård då de qyado: Ty måncY det 
goda berättadt varda, så länge stenen varar och 
runodragen. Medeltiden var en den varma käns- 
lans tid, som lörstod att sprida poesiens skimmer 
öfver den mörka, kalla grafven, hvarom mångfal- 
diga återstående grafskrifter vittna. Att äfven det 
sena 18:de århundradet understundom var nog djerft 

här i Henanom hvilar nämligen herr Nils Vigius Eds föl sam- 
lings herde. Född i Södra Vi år 1(345. Död i Ed år 1718, till- 
lita med s-iua tvenne hustrur. I: Den hedeiliga husmodirn Eli- 
sabet Trysenia född i Hannäs år 1645 död i Ed år 1706. II. 
Den fromma husmodren Anna Eotselia, född i Kolsebro år 1699. 
■död 
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att försöka sig i författandet af grafskrifter i bun- 
den form, intygas af en numera skadad grafsten 
liggande på Ukna gamla kyrkogård. Dess inskrift 
begynner sålunda: 

Gr af skrift. 

När kyrkoherden uti Ukna församling Wäläre- 
wördige och Wällärde Herr Samuel Alf hvilken efter 
en Gudelig ivandel både i embete och lefverne på sit 
50 ålders åhr, den 10 Septemb: åhr 1750 saligen i 
Herranom afsomnade. 

Then trogne Samuel, som hade stora gåfvor 
Åt lära Herrans folk, then Högstes nådelag 
Som hyste i sin siäl Guds andes rika håfvor 
tom lefde Herranom och folket, till behag 
Är uti thetta stoft och thenna grafven giömd 
Men warder aldrig dock af sin församling glömd. 

I Westerviks stadskyrka ligger en grafsten 
med denna inskrift: 

Haer hvila kyrkoherden Magist: Olof Grensclii 
hustro Maria Christina Iggstroem, som sal: afsom: 
1750 och theras k. dott. Jungf: Anna Christina Gren- 
selia, som likaledes ingick till Ufvetl751. Joh. 16:22. 

Bland prestepitafier i Tjust kyrkor kan äfven 
nämnas minnestaflau öfver prosten Jac: Sivers i 
Tryserums kyrka, framställande den aflidnes por- 
trätt och derunder följande upplysning: 

Si vers liufltga bild, kan wål en 'mästare måla: 
Men dess dråpliga wett, och tungones Imflighet icke. 
Här hvilar Henrik Jacob Sivers. Han blef född 
i Liibeck 1709, Mag. Ph 1728, Gom: P. ivid tyska 
församlingen i Norrköping 17.35, Utnämd Kongl: Hof- 
Ti usts härads kyrkliga minnen. 3. 
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preäicant 1746, Kyrkoherde i Trysenmi och Hannäs 
1747. Proust öfver N. Tjiist 1750. Boet. Thcol: 
1750 och död 1758. 

Att Sveriges tredje stånd, representeradt i 
Tjust af borgerskapet i Westervik, i medvetande 
om sin betydenhet ville förvara sitt minne åt kom- 
mande slägten, visas af de nere grafminnen och 
epitafier i stadens kyrka. De ålderman och mä- 
stare som räknande för en helig pligt att vaka öf- 
ver ordning och ärbarhet, livar och en inom sitt 
"embete", ville genom uppsättandet af sinnrika och 
andaktsväckande minnestaflor i den helgedom der 
de njutit religionens ljus och tröst, lära sina efter- 
kommande att kristendomen bör vara ledstjernan 
för alla lifvets sträfvanden. 

Att många af äldre tiders borgare i så väl 
Westervik som i andra sjöstäder varit tyskar, för- 
nimmer man snart af grafstenarnes tyska person- 
namn och tyska inskrifter. Framför altaret i We- 
sterviks kyrka ligger en sten, hvars tyska inskrift 
är illa skadad, men synes vara bibelspråket: "De 
rättfärdigas själar äro i Guds hand och intet döds- 
qval kommer vid dem". Midt på stenen läsas des- 
sa latinska ord: . 

Oredo carnis resurrcctionem. — Jag tror de dö- 
das uppståndelse. 

Nästa sten är ganska vacker, signerad med ett 
krucifix samt innehåller följande inskrift: 

"Thenne graf och sten hörer Handelsmannen 
i Westerwijck Jöhran von der Linde, des hustru 
Anna Hansdotter Lycrosander och des arfvingar 
till, den 28 Juni A:o 1708. 
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Derefter träffas kyrkoherdegrafven, täckt med 
den redan omnämda minnesstenen öfver kyrkoher- 
den G-renselii fru. 

Den följande är en vacker, men utnött graf- 
sten från år 1663. 

En sten från 1752 med initialerna: Q. D. M. 
M. D. M. samt inskriften: "Jag tror dock att jag 
see skall Herrans goda uthi the lefvandes lande". 

Vidare en annan: "Denna graf ock sten hörer 
Lars Bock des hustru och anhörige til] Anno 1733". 

Nu följer en ganska vacker sten öfver en Mon- 
tanus och Zachris Månsson från år 1663. På stenen 
ses en skulpterad engel hållande en bandlist i han- 
den med inskrift: Memento mori — tänk på döden. 

På följande sten läses: "Thenna graf och lä- 
gerställe hörer Båd och Handelsmannen Johan 0- 
lofsson och hans hustru Gert(r)ud de Ees och arf- 
vingar till. Anno 1697 d. 21 Junii". Och på en 
annan: "Här .under hvilar Salig M. Edvardt Ho- 
ving, som blef dödh 1672. Här under ligher be- 
graf(ven) Sal: Catharina Povelsdotter Hoving som 
dogh 1689. (Nederst läses) Kom Herre Jesu. - Nu- 
mera tillhörig Gröran Michel och thes hustro Ca- 
tharina Märg: Losch samt arfviugar A:o 1749". Nu 
följer stenen höljande Samuel Frigels och Marga- 
reta Standorphs stoft, daterad 1751. Den närlig- 
gande stenen är vackert huggen; men alldeles ut- 
nött. 

I korsgången träffas förs! en sten med denna 
namnteckning: 

"Petter Wichman och des k. Hustru Cath: 
Beijer A:o 1849. 
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På en annan utnött sten läses: 

" Thomas Hansen Bär- 

tolsdotter 1661". 

På följande sten: "Thenne sten och graf kom- 
mer Petter Fris Borgare her i staden och hans arf- 
vingar til A:o 1675". De följande fyra stenarne 
äro alla så utnötta att deras inskrifter ej kunna 
dechifferas. Den första af dem har haft randskrift. 

Förutom grafstenarne finnas några epitafier 
som förvara gamla Westerviksborgares minne. Det 
äldsta bär följande inskrift: 

Anno 1624 den 13 Aprilis af somnade i Herran- 
om S(alig) hoss Gudi Erlig och W: Didrick Wick- 
man Borgemester i Westerivijclc och Haffver den erlige 
och W: Mans JPMUpson sampt den Eerlige och dyg- 
desamme Matron Ii: Karin Jönsdotter til heders sigh 
och sine efterkommande thenne tafia bekosta låta för- 
fär diget den 23 Beccmbr: 1628. 

Sjelfva taflan föreställer Jesus på korset. 

En annan ganska vacker tafia framställer Jesu 
nedtagande af korset och förvarar minnet af en 
man som född i utlandet synes af inskriften att 
döma hafva offrat sina kunskaper och,.sin intelli- 
gens i staden Westerviks tjenst. Öfverst å taflan 
läses : 

Joach: Heinrici Med: Lic: et Direct: Comit: 
West: Nat: Luchovice A:o 1624. Denat: West: 
A:o 1671.*) 

Anmärkningsvärd är en särskild afdelning af taf- 
lan, der frälsaren ses tilldela de aflidne gyllene kronor. 

*) De abbrevierade titlarna betyda: Joachim Henriksson 
Medicine Licentiat och Direktör i Westerviks Rådkammare. 
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Ett annat epitafium, vittnande om forntida- 
fromhet, framställer frälsaren korsfäst och nedanför 
korset en bedjande familj samt denna notifikation: 

Gudh til ära, Kyrhian til zirath haffver Mäster 
Börje skräddare sigh til GedencJc dätta förährat an- 
no 1649. 

Öfrige målningar i kyrkan, som på sätt och 
vis kunna förvara hänsofne personers minnen, är 
altartaflan, en gåfva af förut nämde rådmannen- 
Johan Olofsson och hans hustru Gertrud de Pees 
år 1696. Gotlandsbiskopen E. Hallströms porträtt 
(död i Westervik jultiden 1861), borgaren Peder 
Jonssons porträtt från år 1649 samt konung Carl 
XILs porträtt, hvilket senares tillkomst en under- 
skrift sålunda berättar: 

Anno 1722 shiänhtes til Guds husets .prydnad 
Detta den Tappra Hieltens och. Store Konungens Carl 
den XILtes Beläte af den då här ivarande Probsten 
Mag: Johanna Hedenio, som fölgt honom i kriget och 
■warit med honom i Turkiet. E. Orm. 

Den besutne allmogen har varit och bör vara. 
kärnan af Sveriges folk. Den har hittills varit be- 
själad af sann gudsfruktan, fornsvensk enkelhet 
och redbarhet och man må hoppas att den längst 
skall undgå att blifva inficierad af det sedeförderf, 
som på religiöst, . politiskt och socialt område hotar 
att inbryta. Prof af svenska bondens pietet samt 
medvetenhet om sin historiska betydelse lemna oss 
dess minnesvårdar öfver kära och afhållne med- 
lemmar, ända från den mossiga runstenen intill den 
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moderna marmormausoléen. Bland vårdar, ämnade 
att bevara minnet af mera framstående landtmän, 
är en gammal grafsten på Eds gamla kyrkogård, 
fastän den delvis tyska inskriften synes gifva vid 
handen att någon af personerna i fråga varit af 
tysk härkomst: 

In I. H. S. Namen. 
Ligger: her: begrafven: Salige: Brita: Nilsäottcr: 
Hans: Jacobsson: Kere: hustro: Gud: gifva: os : alla: 
en: evige: ro: Obiit: anno; 1002: ten: 0: Octobri: 
Eta(bis): 24: år. 

Jag: achter: icke: denne: Wcrklennes: veder: mode: 
Jagh: hafoer: for: Sijndene: skul: måste: lide: 
Mmodh: den: store: ero: och: /icrlujfict: 
Oud: mig: nu: fa: mit: ytersta: hafver: bethet. 

Flensborch. Gud: hafver: losf: os : af : vår : reder- 
mode: oc: sorg: Joh: XXI, I. H. S. Christus: der: 
Herren: mein: hat: ab: Gevishet: friu: das: Kein: 
Trauen: odcr: WeeKlagen: rerden: mir: nur: mer: 
nach: jagen. Hen: ich: halt; mich: an: Jesu: Christ: 
der: ein: furst: des: Lebendes: ist. 

• En annan gammal sten derstädes förvarar 
minnet af Sven Jonsson och hans hustru. 

I G-amleby kyrka förvaras ett epitafmm fram- 
ställande en talrik familj bestående af 7 mansper- 
soner ock 9 qvinnor under Jesu kors. Gubben har 
ett vackert ansigte, Hans namn til] kännagifver in- 
skriften : 

Thenna taflän hafver Nils Mårtensson i salu 

fordom Nämdeman, GudfruchUg och förståndig Soc- 
kenmän och hans lära hustru Gudfruchtiga Matrom 
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hustru Ilin Hansdåtter giffit til hyrhion, Gudi fil ära, 
kyrkian til heder och tack och sih'e Mra barn som nu 
leffva. 

På tal om Gamleby kyrkas minnen kan näm- 
nas, att de blifvit så vanvårdade som möjligt. Den 
gamla märkvärdiga kyrkan såldes till enskild per- 
son ock har numera blifvit till större delen ned- 
rifven. De gamla grafstenarna fördes den ena hit, 
den andra dit, enligt uppgift ända till Oppeby 
socken. 

Vapensköldar. 

Från början af 1600-talet till början af 1800- 
talet var det en allmän sed att pryda Herrans hus 
med aflidne adlige församlingsmedlemmars och jord- 
egares sköldemärken, tillika med en kortfattad upp- 
gift på den aflidnes namn ocb värdigheter, förte ck- 
uing på de egendomar till hvilka han skref sig samt 
födelse- och dödsår. Afsigten härmed var berömlig, 
den alstrade hos vederbörande sträfvan att genom 
mannadåd göra sig förtjenta af och att bibehålla 
den fäderneärfda äran, den väckte kärlek till hel- 
gedomen och kyrkligt sinne och stärkte förenings- 
bandet mellan jord och himmel, tid och evighet, 
i det man söndagligen uppsände sina varma böner 
från det rum der man omgafs af de fäders åmin- 
nelsetecken hvilka på samma plats sökt lifvets frid 
och der man under sina fötter hade deras gömda 
aska. Dessutom äro dessa vapensköldar af stort 
dekorativt och biografiskt värde, och borde ej få 
borttagas ur kyrkorna, som så ofta, ledsamt nog, 
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skett utan fast hellre renoveras och uppmålas, 
kyrkorna till en utmärkt prydnad. 

I Gladhammars kyrka fmnes bland andra pryd- 
nader ett Sparrevapen öfver någon medlem af denna 
berömda slägt, h vilken der har sin familj egraf. På 
minnesmärket läses : 

Ben fordom Edle och wälborne Herre H. Axel 
Sporre till Bomma och Sundsholm, är född på sin 
fädernegård llomma A:o 1654 och i Herranom af som- 
nade på Sundsholm den 20 April, A:o 1684. 

På en ståtlig vapensköld i Westerviks kyrka 
läses : 

Hans Kongeliy Måj:ts ivår allernåäigste Konung 
och Herres Trosbetiänte och Herads höfdinge öfver 
Södre och Norra Tiust den Edle och Wälborne herre, 
her Carl Lagcrbladh Knutson till Rohrstad, född i 
Smålandh, Calmarc lähn och Wimmerby sockn och 
Winhetomta herregård den 1,9 Maij anno 1656 och 
dödh uppå Stensnääs i JJkna sochn d. 10 Januarii 
anno 1693. 

Ett adligt vapen i Hallingebergs kyrka bär 
denna inskrift: 

Kongl. Maij:ts fordom Trootienaré och Lieut- 
nant den Edle och wälborne herre Her Hindrich Gyl- 
denbreder, född på Gofvule by anno 1662 och afsom- 
nade på Rispetorp anno 1697. 

Odensvi kyrka har åtskilliga adliga grafmin- 
nen, deribland ett vapen öfver presidenten grefve 
G. Falkenberg, hvars inskrift följer: 
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Kongl. Maij:ts vår all er Nådigaste Konungs 
Troo man, Råhä och President i Sivea Hofrätt Sahl. 
högvälborne Herr Grefve Gabriel Falkenberg, Grefve 
till Sandemär, Frijherre till Oäensviholm, Herre till 
Söderby och Ogsta, Var född till Världen åhr 164.3 
d. 2 April. Sahl. i herremom afsomnadt d. 29 Maij 
1714. 

En annan skadad vapensköld finnes i Odensvi 
kyrka öfver en Silfverlod till Ogestad. Dödsåret 
ses vara 1689. 

Bland Locknevi kyrkas gamla minnen må 
räknas adliga ätten von Steglings graf. Ett par 
vapensköldar underrättar besökaren derom. Den 
ena sköldens inskrift är, tyvärr, utplånad. Den 
andra bevarar minnet af kaptenen .Joachim von 
Stegling, hvilken gifvit efterverlden ett vackert 
bevis på sin kärlek till och omvårdnad om Herrans 
hus, genom förärandet af kyrkans prydliga altartafla, 
år 1700. Vittnar altartaflan om hans själs genero- 
sitet, så vittnar minnesskölden om bördens sålunda: 

Then Edle och Välborne herren Hr Joachim 
von Steglinge fordom hans Kongl. Maij:ts uti Sverige 
Tro Tiänare och Capitem, är född anno 1647 och i 
Herranom afsomnad 1716. 

Ett annat hufvudbanér öfver en öfverstelöjtn. 
S. Klingspor, uppsatt i Locknevi kyrkas chor, synes 
beteckna att medlemmar af denna numera talrika 
slägt fått sin hvilostad i Locknevi kyrka. Skölde- 
märkets inskrift är denna: 

Kongl, Maij:ts Troman och Öfverste-Lieutnant 
af infanteriet samt Riddare af den Kongl. Svärsorden 
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Välborne herr Stephan KUngspör, född den 1 Maij 
1690, och tog afsJccd ur kronans tjenst 1710, död på 
Lidhem den 25 Juiii 1760. 

Vestrums kyrka har åtskilliga porträtter, epi- 
täphier ock vapensköldar öfver adliga personer, 
som fått sin hvilostad i den gamla kyrkan, hvilken 
varit belägen ett stycke väg nedanför det nuva- 
rande, på bergshöjden ofvanföre, år 1797 uppförda 
templet. Det förnämsta bär följande inskrift: 

Ben edla och välborna Herr Benjamin Magnus 
Grönberg, Herre till Hvalstad, Qvafhult och Christers- 
näs, född i Säter stad åhr 1652 och i Herranom af- 
somnad på Hvalstads sätesgård åhr 1722. 

Afven till adlige barns åminnelse plägade va- 
pensköldar i kyrkorne uppsättas, såsom man finner 
på åtskilliga ställen. Ett dylikt finnes i Vestrums 
kyrka, hafvande denna inskrift: 

Ben fordom Edlc och välborne Herren, herr Carl 
Benjamin Hamarslciöld, född på Hvalstad d. 21 Olct. 
1716 och i Herranom afsomnad den 21 April 1717. 

Tvenne andra små sköldmärken bära följande 
notifikationer : 

Ben ädla och välb. Herren herr Eric Cederflycht, 
född d. 16 Martii 1711 död d. 26 December 1738. 

Ben ädle och välb. Herren Herr Hans Cederflycht, 
född d. 17 Aug. 1707 död d. 15 Januari 1748. 

Utom dessa vapen finnas i kyrkan 3:ne min- 
nestaflor öfver fruntimmer af Cederflychtska slägten. 

Den yngsta adliga vapensköld i Tjusts kyrkor 
och en af de sista dylika minnesvårdar i Sverige 
är löjtnant O. B,. Klöfverskölds hufvudbanér i 
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Tryserums kyrka, hvilken bär följande biografiska 
notis : 

Konql, Maj:ts Trotjenare och Lieutnant Välborne 
Herr Otto Reinhold Klöfvcrsköld. född den 10 Febr. 
1733, död d. 18 Mars 1810. Veritsam i tiden och 
saknad efter döden. 

Många vapensköldar hafva tvifvelsutan under 
tidernas lopp blifvit förstörda; andra, t. ex. från 
Dalhems och Hannäs gamla kyrkor, hafva blifvit 
sända till Kalmar museum. 

Slutligen må några ord nämnas om ortens 

Dopfuntar. 

Kalmar län och Tjust saknar alldeles de märk- 
värdiga sandstensfimtarne, som of ta träffas i Wexj ö 
stift och hvilkas hela ornamentik med drakslingor, 
rundbågar och underdjur antyder att de äro för- 
färdigade i kristendomens äldsta tider i orten 
Tjustortens äldsta dopfuntar voro förmodligen, till 
följd af grannskapet, af Ölandssten, hvilken såsom 
mera bräcklig material ej kunnat motstå förgängel- 
sen och den vanvård de efter reformationstiden 
varit underkastade. Sedan på 1600-tales behöfdes 
en ny uppsättning af funtar, äfven dessa förfärdi- 
gade af den lättarbetade Ölandskalkstenen. Sålunda 
finner man en dylik funt i Hjorteds kyrka, dit för- 
ärad af fru Karin Hammarskiöld år 1661. Flinten 
i Grladhammars kyrka är huggen 1677. Dopfunten 
i Eds kyrka är af marmor, men foten af kalksten, 
säkert tillkommen efter reformationstiden. I många 
socknar har dopfunten ansetts såsom umbärlig, sedan 
man i senare tider blifvit mera indifferent och slutli- 
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gen hafva baptisterna dykt upp, dessa religionens 
rationalister som anse dopfunten och det ortodoxa 
dopet såsom alldeles öfverflödigt. 
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